1210.004 o&wm.oﬁm

1210.005 Y[V - 609.006 /

O3 20 2™ 20 |25 o
x. VHd 39|20 3w |88 POMPA >
g cmA 2§83 3¢ -
MLZSVW _.ﬂ_sa sglo 88 2 < M%WW O
g|oo|S 0|5 nS go|l; 83| om W- %)
H * X =, ZE
I = B ol o |o - O
3 =z (/)] 95|83 g2 £ o -
! > = [gFl£58] % S|e| §8 o
s O e O g, |3 |~0 ' w oY k2 s
< m o Yol @ & W
< v} N a_u 5|4 m m. ﬂ — w| w|l =X o
< c o283 |a = & alal =T —
m 3
g A= nE|s 23] 2 c|e|== m
u.ﬂZVSd :._nv mlum..ﬂm.w. DW ool =X Y
f&35 52 oL 2 B8laRBy| 29 |88 5 ®
c > | S g >
3 o+ o o|& 82| = —
o Z 0O o l|l& v S s m —
E @] S w2 z=w o)
ot A 21° 15| * 2| [3|g|E>
g D C o |lg 5| = W A O
= =3 = R I > H 2
3 Z _mm_ =3 wv = > W IENES] !
_ - TCpnC | 223 zZ3| |8|8|&e =
1) = x
Slan|~|~|~|D> mor- °|§ P )
g * 7 0 > 3 6 c ala T
(] m I O oo X
7 w z | o d wlo| @ Z
g > IO <
B 2} @) O m Z wn
B m o) = w |3 C o|lo (@]
S 1% »
g e A A =3 « | (582 T
=] C = © |l © 0_._._.I
| ) =M o|o m
2 m C o
azlzlzl@ o] = ~
mW.,O SIS O m . wlo| T - —
; 3 EnE i
NI [
% s 2
COMANDO C6 TAV.C6/2022.05 VERSIONE COMANDO A DISTANZA  TAV.CD6/2005.10
oM30
mﬂmm a;cﬁ
V M73 - P63 g 08
% CERAMICA 1404.024 627.017@V¥
_ 1A | 1411.004@V
627.065 & -901.012 S
_mwmwwwm / S so1.011 609.0057
=i | 609.0060
1805.023 38,001
1815.045 m ———y Q ~1210.0077
) £} P @ 1-1210.006@
627.065 -5 = T—rr—
1502.014 >
ox— S L 1403.002 MW@ (@)
[2014.012 | 1815.012@'V R \
14.022 % 204014 | wimvn ~
1205.039 v

m:.oSK i a

603.029 / 1605.011

ﬂ imovilli pompe

609.031v0 — [}

@\& 321,017
627.018V
1210.007V— %&\ 627.017@VL]
1210.006@—— aa 020~
609.006@
609.0057/
1411.004@ V[ 604.0187 j
1411.0027
1205.039[] f a: 002
/ 604.023 V[
®M30
¥ M50
[Imeo ——— 609.031¥(]
¥ M73 - P63

IDILSIH3LLIVEVI ILVA

S3ANDILS[HYILOVHVYO SFIANNOA - VLva dANd

POMPA
PUMP

POMPE

PUMPE

BOMBA
M30/M3S0

COMANDO C 6 TAV. C 6/2022.05 VERSIONE COMANDO A DISTANZA TAV. CD 6/2005.10
CODICE DESCRIZIONE N° PEZZI _ _ CODICE DESCRIZIONE
38.001 Anello el. @26,5x 317 x0,4 1 321.017 Dado es. o 8 basso UNI 5589 2
204.014 Corpo valvola regolazione 1 604.018 Guan. gruppo comando M 73 - P 63 1
211.007 Corpo gruppo comando 1 604.023 Guam. @ 125 x 185 x2 2
314,001 Dado bloccaggio comando (M 73 - P 63) 1 609.005 l0 @ 3/4” OT M73- P 63 2
603.029 Guamn. @22 x 16,5x2 7 609.006 lo@ 1/2" OT M30 2
604.018 W |Guam. gruppo comando (M 30 - 50) 1 609.031 lo @ 1/2" CH.24 OT M50-M60 2
609.006 Girello @ 1/2" OT 2 627.017 Guam. OR 3075 2
609.007 Girello @ 3/4" RS 1 627.018 Guarn. OR 3081 1
627.019 ® [Guamn. OR 3100 1 1205.039 Portagomma cul 213 OT M50 - M60 2
627.052 W |Guam. OR 2106 1 1210.006 Portagomma diritto. @ 12 OT M 30 2
627.065 @ |Guarn. OR 3043 2 1210.007 Portagomma diri 2
627.076 ® |Guamn. OR 3068 1 1411.002 Raccordo a flangia 1
801.011 Leva valvola regolazione 1 1411.004 Raccordo a flangia @ 1/2* M 30 - M 50 - M 60 2
901.012 Molla valvola regolazione 1 1511.002 Staffa supporto comando 1
904.025 = |Membrana valvola regolazione desmopan 1 1815.012 Vite TCEI M8 x 22 - 8.8 UNI 5931 2
925.012 [Manometro glic. 0 - 60 1 1815.020 Vite TCEI M8 x 65 - 8.8 UNI 5931 2
1205.002 Portagomma curvo @ 18 RS 1 2101.003 Kit pronto intervento ® 1
1210.004 Portagomma diritto. @ 8 OT M 30 2
1210.005 Portagomma diritto. @ 10 OT M 50-60-73 - P63 2
1234.003 Pistoncino valvola regolazione 1
1403.002 Rondella piana @ 6 UNI 6592 4
1403.010 [Rondella bis. @ 8 x 17 UNI 6592 1
1404.024 Registro pressione 1
1405.003 2
1405.004 1
1502014 = 1
1502.024 egolazione in ceramica 1
1518.007 a @ 635 UNI 1707 1
1605.011 3/8" AL 2
1805.015 m |Valvola regolazione 1
1805.023 |Valvola regolazione in ceramica 1
1815.006 Vite TCEI M6 x 22 - 8.8 UNI 5931 4
1815.019 Vite TCEI M8 x 60 - 8.8 UNI 5931 2
1815.045 m |Vite TCEI M4 x 12 inox UNI 5931 1
2014.014 Gruppo valvola regolazione 1
2014.022 Gruppo valvola regolazione in ceramica ;)
2101.003 Kit pronto intervento ® 1
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DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE DECLARATION OF INCORPORATION

(Allegato Il, parte 1, sezione B della Direttiva 2006/42/CE e successive modificazioni)
(Annex ll, part 1, section B of the Directive 2006/42/CE and subsequent modifications)

Il Fabbricante The Manufacturer

IMOVILLI POMPE srl Via Masaccio, 1 42124 Reggio Emilia, Italy

Autorizzato a costituire la relativa documentazione tecnica custodita presso la propria sede, dichiara,
sotto la propria responsabilita che, la quasi-macchina:

Authorized to compile the relevant technical documentation, available at its legal offices,
declares, under its own responsibility that, the partly completed machinery identified as:

Pompa volumetrica alternativa del tipo Pistone-Membrana e Pistone tuffante Serie:
Volumetric Pump of the Diaphragm-piston type and Plunger-piston type Series:

M20, M25, M29, M30, M35, M50, M60, M73, M83, M104S, M114, M135S, M155, IPA130, IPA150,
IPA170, IPA190, IPG123, IPG143, IPG164, IPG194, IPG 123 HP, IPG 143 HP, IPB130, IPB150, IPB170
IPB190, D82, D93, D113, D123, D133, D163, D174, D194, D203, D243, D245S, D274, D294, D335,
D375, D406, D466, DB274, DB406, DB548, PM12, PM22, PM33, P63, P73, P93, P123, P153, P186,
P246, P306, HP123, MP63, MP123, MP246, IM312, Hobby, Mini, Pro25/30

Identificata con numero di serie progressivo a partire da:
with progressive serial number starting from:

XXXXX IP XX

Rispetta | requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute dell’Allegato |
Conforms to the essential Health and safety requirements of Annex I

E che la documentazione tecnica pertinente ¢ stata compilata in conformita alla parte B dell’allegato VII della
Dichiarazione; tale documentazione, o parti di essa, sara trasmessa per posta o per via elettronica, in risposta ad una
richiesta motivata delle autorita nazionali competenti.

And the relevant technical documentation is compiled in accordance with annex VII(B) of the Directive; we undertake to
transmit, by post or e-mail, in response to a reasoned request by the appropriate national authorities, relevant
information on the partly completed machinery identified above.

Per la verifica delle conformita sono state consultate le seguenti norme armonizzate
The following EHSRs have been complied with

UNI EN 809 (2009)

Questa quasi-macchina non deve essere messa in servizio finché la macchina finale in cui deve essere incorporata non sia
stata dichiarata in conformita, se del caso, con la Direttiva Macchine 2006/42/CE e successive modificazioni
This machinery is incomplete and must not be put into service until the machinery into which it is to be incorporated has
been declared in conformity with the provisions of the Machinery Directive 2006/42/CE and subsequent modifications

Reggio Emilia, 01.05.2022 Carla Imovilli, Presidente / President
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